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NEUVOSTON PÄÄTÖS (EU) 2025/…, 

annettu … päivänä …kuuta …, 

finanssitilitietojen automaattista vaihtoa  

kansainvälisten verosääntöjen noudattamisen parantamiseksi koskevan  

Euroopan unionin  

ja Sveitsin valaliiton  

välisen sopimuksen muutospöytäkirjan allekirjoittamisesta unionin puolesta  

ja sen väliaikaisesta soveltamisesta 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 113 ja 

115 artiklan yhdessä sen 218 artiklan 5 kohdan ja 8 kohdan toisen alakohdan kanssa, 

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen, 
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sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Euroopan unionin ja Sveitsin valaliiton sopimus finanssitilitietojen automaattisesta 

vaihdosta kansainvälisten verosääntöjen noudattamisen parantamiseksi1, jäljempänä 

’sopimus’, on lisännyt sopimuspuolten keskinäistä avunantoa veroasioissa ja parantanut 

kansainvälisten verosääntöjen noudattamista. 

(2) Taloudellisen yhteistyön ja kehityksen järjestön (OECD) yhteiseen 

tietojenvaihtostandardiin, jäljempänä ’CRS’, hyväksyttiin kansainvälisellä tasolla 

26 päivänä elokuuta 2022 tärkeitä muutoksia, ja ne sisällytettiin unionin lainsäädäntöön 

neuvoston direktiivillä (EU) 2023/22262, jolla muutettiin neuvoston direktiiviä 

2011/16/EU3 

(3) Neuvosto antoi 21 päivänä toukokuuta 2024 komissiolle luvan aloittaa neuvottelut Sveitsin 

valaliiton, jäljempänä ’Sveitsi’, kanssa sopimuksen muuttamisesta CRS:ään 

kansainvälisellä tasolla hyväksyttyjen muutosten huomioon ottamiseksi. Neuvottelut 

saatiin onnistuneesti päätökseen, kun finanssitilitietojen automaattista vaihtoa 

kansainvälisten verosääntöjen noudattamisen parantamiseksi koskevan Euroopan unionin 

ja Sveitsin valaliiton välisen sopimuksen muutospöytäkirja, jäljempänä 

’muutospöytäkirja’, parafoitiin. 

  

                                                 

1 EUVL L 385, 29.12.2004, s. 30, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2004/911/oj. 
2 Neuvoston direktiivi (EU) 2023/2226, annettu 17 päivänä lokakuuta 2023, hallinnollisesta 

yhteistyöstä verotuksen alalla annetun direktiivin 2011/16/EU muuttamisesta (EUV L, 

2023/2226, 24.10.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/2226/oj. 
3 Neuvoston direktiivi 2011/16/EU, annettu 15 päivänä helmikuuta 2011, hallinnollisesta 

yhteistyöstä verotuksen alalla ja direktiivin 77/799/ETY kumoamisesta (EUVL L 64, 

11.3.2011, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2011/16/oj). 
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(4) Muutospöytäkirjalla laajennetaan CRS-raportoinnin soveltamisalaa sisällyttämällä siihen 

uusia digitaalisia rahoitustuotteita, kuten Määritellyt sähköisen rahan tuotteet ja 

Digitaaliset keskuspankkirahat, ja ottamalla samalla käyttöön yksityiskohtaisempia 

raportointivaatimuksia ja vahvempia huolellisuusmenettelyjä. Sillä otetaan käyttöön myös 

määräyksiä keskinäisestä avunannosta välittömien ja välillisten verojen kantamisessa 

unionin ja Sveitsin välillä ja ajantasaistetaan säädösviittaukset sopimuspuolten 

tietosuojalainsäädäntöön. 

(5) Muutospöytäkirja olisi sen vuoksi allekirjoitettava unionin puolesta. 

(6) Jotta varmistetaan, että yhteisen tietojenvaihtostandardin muutoksia sovelletaan 1 päivästä 

tammikuuta 2026 yhdenmukaisesti ja vastavuoroisesti globaalin standardin ja vastaavan 

unionin lainsäädännön kanssa, ja jotta helpotetaan sekakomitean työn aloittamista, 

muutospöytäkirjassa vahvistettuja muutoksia tiettyihin sopimuksen artikloihin, liitteisiin ja 

julistuksiin olisi sovellettava väliaikaisesti. 

(7) Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 

(EU) 2018/17254 42 artiklan 1 kohdan mukaisesti. 

  

                                                 

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 päivänä lokakuuta 

2018, luonnollisten henkilöiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten 

suorittamassa henkilötietojen käsittelyssä ja näiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta sekä 

asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja päätöksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295, 

21.11.2018, s. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj). 
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(8) Komission päätöksessä 2000/518/EY5 todettiin, että kaiken Euroopan parlamentin ja 

neuvoston direktiivin 95/46/EY6 soveltamisalaan kuuluvan toiminnan osalta Sveitsin 

katsotaan tarjoavan henkilötietojen suojan riittävän tason unionista siirrettäville 

henkilötiedoille. Tammikuun 15 päivänä 2024 annetussa komission kertomuksessa 

Euroopan parlamentille ja neuvostolle direktiivin 95/46/EY 25 artiklan 6 kohdan nojalla 

tehtyjen tietosuojan riittävyyttä koskevien päätösten toimivuuden ensimmäisestä 

uudelleentarkastelusta vahvistetaan, että Sveitsi tarjoaa edelleen riittävän suojan tason 

unionista siirretyille henkilötiedoille, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 

  

                                                 

5 Komission päätös, tehty 26 päivänä heinäkuuta 2000, Euroopan parlamentin ja neuvoston 

direktiivin 95/46/EY mukaisesti henkilötietojen riittävästä suojasta Sveitsissä (EYVL L 215, 

25.8.2000, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2000/518/oj). 
6 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 95/46/EY, annettu 24 päivänä lokakuuta 1995, 

yksilöiden suojelusta henkilötietojen käsittelyssä ja näiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta 

(EYVL L 281, 23.11.1995, s. 31, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1995/46/oj). 
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1 artikla 

Annetaan unionin puolesta lupa allekirjoittaa finanssitilitietojen automaattista vaihtoa 

kansainvälisten verosääntöjen noudattamisen parantamiseksi koskevan Euroopan unionin ja 

Sveitsin valaliiton välisen sopimuksen muutospöytäkirja sillä varauksella, että mainitun 

muutospöytäkirjan7 tekeminen saatetaan päätökseen. 

2 artikla 

Muutospöytäkirjan 1 artiklassa vahvistettuja muutoksia seuraaviin sopimuksen artikloihin, liitteisiin 

ja julistuksiin sovelletaan väliaikaisesti muutospöytäkirjan 2 artiklan 2 kohdan mukaisesti 

1 päivästä tammikuuta 2026 ennen sen voimaantuloa: 

– 1 artiklan 1 kohdan m ja u alakohta; 

– 2 artikla; 

– 3 artikla; 

– 4 p artikla; 

– liite I; 

– liite III; 

– sopimuspuolten yhteiset julistukset. 

  

                                                 

7 Muutospöytäkirjan teksti on julkaistu virallisessa lehdessä … [lisätään EUVL-julkaisuviite]. 
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3 artikla 

Tämä päätös tulee voimaan päivänä, jona se hyväksytään 

Tehty …ssa/ssä … päivänä …kuuta … 

 Neuvoston puolesta 

 Puheenjohtaja 
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